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Prijevod

1. PROCEDURALNI KONTEKST I ARGUMENTI

1. Dana 20. svibnja 2009., optuZeni Ivan Cermak (dalje u tekstu: podnositelj) podnio
je zahtjev kojim traZi pristup povjerljivim materijalima iz predmeta Martié, odnosno
konkretno pristup neredigiranim franskriptima, popratnim dokaznim predmetima, kao i
svim izjavama koje se odnose na svjedoke MM-036, MM-038, MM-078 i MM-083 u tom
predmetu.’ Podnositelj tvrdi da je traeni materijal relevantan i od su¥tinske vanosti za
pripomoé u pripremi njegove obrane.” Prema podnositelju, dokazi za zlo&ine ¥to su ih
poéinili Srbi nad hrvatskim civilima prije operacije "Oluja" pokazat ¢e da su zlo&ini Sto
su ih po€inili hrvatski civili i druge skupine nakon operacije podinjeni iz osvete §to
znatno umanjuje moguénost da su ti zlo€ini podinjeni u sklopu unaprijed planiranog
udruZenog zlotinafkog pothvata kao $to se to tvrdi u OptuZnici.’ Nadalje, podnositelj
tvrdi da je jasno identificirao traeni materijal.”* Podnositelj uvida da zaltitne mjere

5

odredene u predmetu ostanu na snazi.” Naposljetku, podnositelj tvrdi je pristup

spomenutom materijalu potreban kako bi se osigurala ravnopravnost strana u postupku.®

2. Dana 3. lipnja 2009, tuZiteljstvo je podnijelo odgovor ne protivedi se Zahtjevu,
pod uvjetom da Vijeée naloZi iste za§titne mjere kao i one koje su odredene za svjedoke i

dokaze u predmetu Martic.”

II. MJERODAVNO PRAVO
3. Prema pravilu 75(G) (ii) Pravilnika o postupku i dokazima (dalje u tekstu:
Pravilnik), ako u prvom postupku ne rjelava vife nijedno vijece, strana u drugom
postupku moZe zatraZiti da se zaStitne mjere odredene u prvom postupku ponidte,

izmijene ili pojadaju tako $to ée se obratiti vijedu koje rje§ava u drugom postupku.

! Zahtjev Ivana Cermaka za pristup povjerljivim materijalima u predmetu Milan Marti¢, 20, svibnja 2009. {daljeu
tekstu: Zahtjev), par. 1, 4, 13.

% Zahtjev, par. 6-7, 10,

! Zahtjev, par. 7.

4 Zahtjev, par, 5.

3 Zahtjev, par. 11,

§ Zahtjev par. 12,

T Odgovor tuZitelja na Zahtjev Ivana Cermaka za pristup povjerljivim materijalima u predmetu Milan Martié, 3. lipnja
2009, par. 2. -
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4. Kad zatraZi pristup povjerljivom inter partes materijalu, podnositelj mora
identificirati ili opisati traZeni materijal u opéim crtama, te pokazati legitimnu forenzitku
svthu za stjecanje pristupa istome.® Ta svrha mo¥e se utvrditi tako $to ée se ukazati na
geografski i vremenski neksus izmedu podnositeljeve odbrane i predmeta iz kojeg se
materijal tra%i.” Vijeée se mo¥e isto tako uvjeriti da postoji legitimna forenzifka svrha
ako postoje dobri izgledi da bi pristup tom materijalu mogao bitno pomoéi podnositelju u

njegovom izvodenju dokaza.'

5. U skladu sa pravilom 75(F) (i) Pravilnika, za§titne mjere koje su odredene za
svjedoka ili Zrtvu u bilo kojem postupku pred Medunarodnim sudom ostaju i dalje
mutatis mutandis na snazi u svakom drugom postupku sve dok se ne ukinu, izmijene ili
pojacaju.

III. DISKUSIJA
6. Presuda Zalbenog vijeéa u predmetu Martié donesena je 8. listopada 2008. i
nijedno vijeée trenutno ne rjeSava u tom predmetu. Prema tome, ovo vijeée rjefava po

ovom Zahtjevu.

7. Vijede nalazi da je podnositelj dovoljno opisao materijal koji potraZuje i da ga je
jasno definirao. TraZeni maferijal iz predmeta Martié, kao 1 optuZnica u ovom predmetu
se oboje ti¢u zlodina navodno podinjenih na geografskom podruéju bivSeg sektora "Jug"
UN-a u Hrvatskoj. Medutim, traZeni materijal odnosi se na dogadaje koji su se zbili 1991.
i 1992, dok se podnositelj tereti za zlogine koji su navodno podinjeni tijekom i nakon
operacije "Oluja", u drugoj polovici 1995.! Medutim, traZeni materijal mogao bi pomo¢i
podnositelju, buduéi da je taj materijal relevantan za njegovu tvrdnju da su zlo€ini koji su
podinjeni nakon "Oluje" podinjeni iz osvete kao 1 odmazda za zlo€ine §to su th srpske

spage podinile prije operacije "Oluja”, Sime se dovodi u pitanje postojanje navodnog

8 Tugttelf protiv Miksica i dr., Zalbeno vijece, Odluka po zahtevu Veselina §)jivansanina za pristup poverljivom
materijalu u predmetu Kordid i Cerkez, 22. travanj 2008, (dalje u tekstu: Odluka u predmetu Mriid), par. 7; Tufilae
protiv Krafi¥nika, Zalbeno vijece, Odluka po "Zahtjevu Miée Stanitita za pristup svim pevjerljivim materijalima u
gredmetu Kraji¥nik” (dalje u tekstu: Odluka u predmet Kraji¥nik), 21.veliade 2007, str. 4.

Odluka u predmetu Mr&$ié, par. 7, Odluka v predmetu Krajisnik, str, 4.
¥ 0diuka u predmetu MrEsié, par. 7; Odluka u predmetu Krgjifnik, sir. 4.
" Izmiijenjena spojena optuznica, 12. o¥ujka 2008,
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udruZenog zlo&inackog pothvata, kako se tvrdi u sada$njem predmetu. Naposljetku, kao
Sto je gore navedeno, tuZiteljstvo se ne protivi tome da podnositelj dobije pristup
traZenom materijalu. Vijeée prema tome nalazi da postoje dobri izgledi da bi zatraZeni
materijal mogao pomodi podnositeljevom predmetu i da je podnositelj pokazao da postoji

legitimna forenzicka svrha za dobijanje pristupa tom materijalu.

IV. DISPOZITIV
8. Iz gorenavedenih razloga, na osnovu pravila 54 1 75 Pravilnika o postupku i
dokazima, Vijeée ODOBRAVA ovaj Zahtjev i NALAZE

1) tuitelju da identificira za Tajnistvo, bez nepotrebnog odlaganja, sljedece
povijerljive inter partes materijale u predmetu Marti¢, IT-95-11, radi objelodanjivanja

podnositelju:

(i) transkripte sa svih zatvorenih i djelimino zatvorenih sjednica koje se odnose

na svjedoke MM-036, MM-038, MM-078 1 MM-083; -

(ii) sve povjerljive dokazne predmete i zapetacene dokazne predmete koji su
prihvaéeni, a koji se odnose na svjedoke MM-036, MM-038, MM-078 i MM-083; te
(iii) sve izjave svjedoka MM-036, MM-038, MM-078 i MM-083;

(ii)  tajniku da objelodani podnositelju, bez nepotrebnog odlaganja, povjerljivi inter

partes materijal, nakon §to ga, i onako kako ga, identificira tuZiteljstvo;

(iii}  da podnositelj, njegov tim obrane, kao i svi zaposlenici koji su instruirani ili
ovlaiteni od strane poduositelja za pristup povjerljivom materijalu, nece bez
1zri¢ite dozvole Vijeéa da .je u dovoljnoj mjeri pokazano da je
objelodanjivanje treoj straﬁi apsolutno nuzno radi pripreme obrane podnositelja,
objelodanjivati javnosti niti bilo kojoj treéoj strani nikakav povjerljivi materijal
iz predmeta Martié. Takav povjerljivi materijal obuhvaca, izmedu ostalog na

identitet ili boraviste zatienih svjedoka;
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(iv)  da podnositelj, njegov tim obrane, kao i svi zaposlenici koji su instruirani ili
ovlaSteni od strane podnositelja za pristup povjerljivom materijalu, moraju
obavijestiti sva lica kojima se objelodanjuje materijal na osnovu gorcopisane
procedure da je njemu, odnosno njoj, zabranjeno kopirati, reproducirati,
objavljivati ili objelodanjivati takav materijal bilo kojoj osobi, te da ga on ili ona
moraju vratiti podnositelju &im vife ne bude potrebno da se dotitni
materijal nalazi u njegovom odnosno njenom posjedu jer viSe nije potreban za

pripremu podnositeljeve obrane; te

POTVRDUIJE, na osnovi pravila 75(F) (i) Pravilnika, da su sve zastitne mjere odredene
u vezi s traZenim materijalom u predmetu Marti¢ 1 dalje na snazi, osim tamo gdje su

izmijenjene u skladu s ovom Odlukom.

Sastavljeno na engleskom i francuskom jeziku, pri $emu je mjerodavna engleska verzija.

/potpis na izvorniku/
sudac Alphons Orie,
predsjedavajudi

Dana 13. srpnja 2009.
U Den Haagu,
Nizozemska
[pecat Medunarednog suda]
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